
Драко, спрятав голову в камин, метался в кабинете отца, словно загнанный зверь. – Отец!
Отец! – выкрикнул он, наконец, увидев знакомую фигуру. – Ты! Добби! Иди за моим отцом!
Трещина! Вскоре в комнату вошел Люциус Малфой, хмурый и нетерпеливый. – Драко! – начал
он, но сын перебил его, голос дрожа от волнения: – Гарри в беде! Это было настолько
нехарактерно для Драко, что Люциус замер, ошеломленный. – Что ты сказал? Драко, забыв о
своей привычной холодности, выпалил: – Распределяющая шляпа не справилась! А потом
палочка Дамблдора… она… стала палочкой Гарри! И главы домов… они… проводили его в
кабинет директора! Дафна говорит, что… что… – И почему ты пришел ко мне с этим? – прервал
его Люциус, его голос был ледяным. Драко, опустив голову, прошептал: – Отец… мама сказала,
что я должен присматривать за Гарри. Но… я не могу… – Возвращайся в свою общую комнату,
Драко, – отрезал Люциус. Драко, поникший, отошел от камина. Гарри был обречен. И что еще
хуже, все видели, как его отец отрекся от него! Внезапно в камине вспыхнул зеленый огонь. В
комнату шагнули Люциус и Нарцисса Малфой. – Я был бы признателен, если бы вы вернули
мне палочку, мистер Поттер, – произнес Люциус, его голос был полон холодного презрения.
Гарри, стоявший в кабинете директора, окруженный главами факультетов, крепко сжал
палочку. – Это не ваша палочка, директор, – ответил он, стараясь сохранять спокойствие. – Это
моя. Глаза Дамблдора сузились, Снейп повторил его движение. Остальные переглядывались,
возмущенные. – Мистер Поттер! – возмутилась миссис МакГонагалл. – Вы не можете украсть
палочку другого волшебника! – Я ничего не крал! – парировал Гарри. – Тогда верните
профессору Дамблдору его палочку! – потребовала МакГонагалл. – Это не его палочка! –
твердо заявил Гарри. Взмах палочки, направленный на Снейпа, заставил всех замереть. Гарри,
не желая отпускать палочку, вспомнил пророчество и старого Люциуса Малфоя. Он отступил
назад, его нога уперлась в кресло. Взмахнув другой палочкой, сделанной из перьев феникса, он
направил ее на Снейпа. Ничего. Кречет! Ему нужно было попрактиковаться в бессловесной
магии. И в безпалочковых заклинаниях. Снейп ухмыльнулся. Гарри, в ярости, уставился на
него. Это была вина Снейпа! Это было то же самое выражение презрения, которое он видел на
занятиях со Снейпом все эти годы! Это была автоматическая реакция! Снейп, казалось,
наслаждался ситуацией. В голове Гарри мелькнул образ Снейпа, лежащего в Визжащей
хижине, умирающего, с отчаянием смотрящего в глаза Гарри. Глаза Лили Эванс. Снейп плакал
так, словно его мир рухнул вместе со смертью матери Гарри. И Дамблдор воспользовался этим.
Гарри, не колеблясь, направил свою палочку феникса на Снейпа. – Экспеллиармус! Гарри
недооценил силу заклинания или, возможно, ожидал, что Снейп будет защищаться. В любом
случае, профессор Снейп врезался в стену, его лицо исказила боль и удивление. В груди Гарри
вспыхнуло чувство вины. Он ловко поймал палочку Снейпа и спрятал ее в карман, не уронив
свою. Если и был человек, которому никогда не следовало владеть Бузинной палочкой, то это
был Северус Снейп. Он умер из-за нее в первый раз, хотя никогда по-настоящему не
принадлежал ей. Пока остальные профессора наблюдали, Гарри подошел к Снейпу. –
Профессор Снейп, – сказал он. – Я не хотел… Вы в порядке? Взгляд Снейпа заставил Гарри
отшатнуться. – Хорошо, – пробормотал Снейп, шатаясь, поднимаясь на ноги. Он опустил
голову, но Гарри показалось, что он увидел гримасу. – Несмотря на все ваши старания. Гарри
закусил губу, наблюдая за тем, как извивающееся чувство вины превращается в змею. –
Мистер Поттер, – сердито сказал Дамблдор, но в его глазах не было света. – Почему вы
считаете, что моя палочка на самом деле не моя? Гарри не позволил ни Дамблдору, ни Снейпу
увидеть его лицо. Это было законно. В наступившей тишине дверь кабинета директора
распахнулась. Все, даже Гарри, повернулись, чтобы посмотреть, как Малфои входят в комнату,
олицетворяя собой светский снобизм и элегантность. – Гарри, – тепло сказала миссис Малфой.
– Мы слышали от Драко, что у тебя возникли разногласия с Распределяющей шляпой и
директором школы. Гарри пристально посмотрел на нее. В прошлой жизни никто не предлагал
ему защитить себя от директора. Никто даже не думал, что он может нуждаться в защите от
старика. Даже Уизли или Сириус. В его сердце вспыхнула маленькая теплая искорка. Боже,
помоги ему, он начинал любить Малфоев! Гарри тупо кивнул. – Он все время пытается украсть



мои вещи. Кречет! Может ли он звучать глупее? Или более капризным? Он был похож на
избалованного мальчишку. Мистеру Малфою хватило изящества наклонить голову, когда нытье
Гарри прозвучало хотя бы смутно различимо. Возможно, у него был опыт расшифровки нытья
Драко. О, это было бесполезно. На этот раз он должен был стать приятелем Драко. – Хотя мне
всегда приятны визиты членов Совета управляющих, я не вижу, каким образом это дело
касается кого-то из вас, – сказал Дамблдор. – Я хочу, чтобы они были здесь! – яростно сказал
Гарри. Потому что в этот момент враг его врага определенно был его другом. – Нарцисса
Малфой – моя кузина. Он пристально посмотрел на Дамблдора, стараясь, чтобы старик не
поймал его взгляд. – Она прислушивалась к моим проблемам и заботилась о моих интересах
лучше, чем кто-либо другой в этой комнате.
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